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DOMINGO 30 DE NOVEMBRO DE 1851, j

w A MINHA APPARIGAO," ' Bk
g 2 i v
Leitor aniigo, porque motivo me negastes o fagueiro sorrizo
de acolhimento? Quereis logo ‘ao nasger me precipitar por esta
moutanha, e fazer desapparecer 0 meu encanto! Onde esta a yossa
charidade ? Esperai; ew me esforcarei até onde couber o possivel,
foi ou nio esta a minha linguagem, e seria possivel contentar a
todos os gostos, satisfazer a todos os dezejos no meu primeiro en-
saio? Oh! nio me facais recuar, agora que dei o primeiro passo
animai-me, com o vosso auxilio; se totalmente eu desmerecel-o
abandonai-me é vosso dever, mas carregar o sobrolho !... Oh! nio !
Sois uma flor que cuptiva o sereno no inverno: séde:tambem a briza
da tarde para a minha vida agora no estio. A menina travessa de
vossos olhos me espera ainda para olhar com gosto; e as bellas e
gentis leitoras querem sentir o efteito de minhas magicaturas.
~ Para o weu progresso e desenvolvimento a vossoconterito mister
é que nao rétireis a mdo protectora que me haveis estendido com
tio bons auspicios, Eu sou todo vgsso ; agora percebo que sorrindo
dizeis — : Magico tu és um diabinbo, e eu beijando as milos bem-
feitoras que me acolhem direi em verso.

Rapazes patuscos,

Gentis demoisés

Se sempre gostarem

‘Me mandem os pastés. : -
E velhos sizndos

Doces de canudos, ¢

e o = e
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AS MODAS.

Caricatura a lapis.

Disserio-nos pelo Jornal do Commercio, que em janeiro futuro
veremos no mundo fashionable, disputar dois periodicos a gloria de
ser directores dasmodas a ver detomar a dianteira i elegancia pas-
sada, presente e futura! Sio dois rivaes de gloria! A estacada aon-
de devem combater é immensa, adornada de lantejolas e malaca-
xetas, e tapetada de tiririca! Teremos de ver mais de um duello a
todo o trunce pela c¢dr de uma fita, pelo recorte de um babado, pela
forma do penteado, pelo feitio de um vestido; como dois contendo-
res em outro tempo disputavio na lica a belleza da sua dama, ou
como ainda hoje, dois gallos da India disputdo a posse de uma galli-

nha d'Angola! -
O que fard o Magico 2 Serd simples espectador desses com-

bates?

A moda é uma actriz, ou antes uma mulher de ma vida, que a

todos amostra um rosto risonho, e que mesmo nos andrajos é faceira :
é uma mulher que vos provoca, que vos incita, que v6s fascina, e
que vos arrasta a sacrificar-lhe o suor de yossos dias, o péo de vos-
sos filbos, a vigilia de vossas noites ! Como mio deve ser louvavel o
empenho de fazel-a mais familiar, e por assim dizer mais de nossa
caza ... :
O Magico pois nao pode deixar de entrar tambem na liga:
armado s6 coma sua varinha buscard golpear os seus contrarios, de
sorte que niio lhes faga correr osangue, mas so saltar o po do redi-
culo. _

Em cada numero derd um artigo de modas, tratado a sua ma-
neira, e quando os cobres derem para tanto, uw figurino da ultima
moda; entretanto ainda que contendor, o NMagico nio se demittio
de sua gencrosidade, e desde ja offerece aos seus contrarios a sua
varinha milagrosa para com ella transpor, encurtar, mudar, aug-
mentar, transformar emfim as modas velhas em novas, e assim irem
havendo os cobres da credulidade publica.
' . Pertlampo.

R ——.

UM SONHO.
(Gentinuagio don® 1.)

Nilo posso resistir & convicgao em que estou de que o anjo ti-
nha razdo; pois & maneira porque cada um acceitou o meu sonho
mostra mesmo a minha desgraca. E' impossivel advinhar o que pode
satisfazer o gosto de todos, por isso nem desejo maisdormir sonhan-
do, nem acordar contando aparigies, Farei as pazes com o leitor
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adormecendo, e hrigarei com elle acordado como briguel com o anjo
dormindo. Escutem-me que saberio. . g LS|
— Disse-lhe ; se sois um anjo de paz e nio um demonio, dizei-
me, porque sou desgragado? para onde ire deixando a terra; como
acabarei a vida que desfructose isto & mistcr para minha felicidade ?

E o que é que pretendeis de mim ? flat :
— Espera louco ((me replicou elle) és como todos! queres

tanto, e és pequeno para guanto desejas, se en te der o livro do

destino para escreveres os teus desejos, tu s6 levaris toda a vida
escrevendo, nem encherds o livro, nem findaras os teus desejos.

Leitor, parece-me que o sugeilo veio me pregar algum sermao,
e et estou que vos hoje nio soffteis um até mesmo pregado pelo
Papa, quanto mais eu que queria dormir, vejio como estamos de
simputhias com a religido! (olhem que isto € um aparte.) Elle.con-
tinuou nestes termos — Tenho pena de ti (suito obrigado) porque
conhego o teu coragio ; tu amas devéras a Deos e uo teu proximo,
¢ o mundo e o seculo nio querem distn, (vejio em que epoca estou
vivendo! ef#do o que é que quererdo?) Deixa portanto tudo ; es-
colhe entrea vida e a morte, entre o thundano e o celeste, entre o
espirito e a materia, emfim entre Deos e os homens. N

— Com effeito! é muito para fazer escolha ! Nada meu amigo,
deixe-me ci ficar ; porque aqui almogo, jauto e ceio, vou aos. bailes,
aos passeios, desfructo a companhin das bellas, e tenho um idolo
quasi sempre de reserva, quero.dizer que adoro uma mulher: por-
tanto nio estou muito resolvido a deixar este passadio tio agrada-
vel 4s cabegas levianas dos mancebos: emfim nio quere morrer.

— Nio é a morte que te offereco, mas sim o elaustro; deixa as
illuzdes do mundo; as almas como 4 tua nio existem para as couzas
da terra, nio desprezes o amor de um Deos puro e legitimo pelo
estupido passar entre os prazeres mundanos, em uma sociedade en-
venenada pelo vicio, e prostituida pela corrupgdo dos homens !

~— Nao quero; sou homem, vou com os outros. Pergunta a
algum se quer o que tu offereces..... N

Ah! amigo leitor ! foi entdo que vi a figura mudar como a vi-
bora : seus olhos deitavio fogo e de dentro de seu seio meio nn, vi
suspender pela dextra um punhal vermelho, e na outra ardia um
fogareiro em labaredas azues. Gritei com furor —que ¢ isto meu
Deos ! —Oh! tu és o genio-do mal! vai-te tentagio— eruzes! —
Senti seu pé calcar-me o peito, e ja com uma voz reuca dizer-me—
Abjecto animal vés isto ? — Sim, vejo lhe disse todo tremulo, é um
punhal, conhego ® seu effeito, e sou como todos forte antes do pe-
rigo..Nio me mates, eu nio quero maorrer atnda,

Pois entdo ou decide-te ou treme,

Ora, tremendo ja estava eu desde que vi a eousa mudada em
tragedia. Vejio que sonho! Mas o sugeito ndo me deixava, e lem-
brei-me de meu pai, de winha mai, dos amigos;. dos. prazeres, pedi
por todos ossantos: nada!l A final senti wm calor percorrer me to-
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das ag fibras, e eu tambem ardia como o fogareiro. Minha mente se
incendiou e a imagem seductora de uma mulher se desenhou repen-
finamente em minha imaginagao, e eu decidi-me. :

- — Naio troco pelo mundo, e pelos seus prazeres o que me offe-
receis, e eu nio conhego. Uma mulheraqui me chama, ¢ a virgem
que eu idolatro, por ella desprezo a morte forgada, e essa vida
mesmo abrasada pelas chamas do inferno, e torturada pelos tor-
mentos do demonio; porque tu ésoseu agente. '

‘De repente o quarto se anuviou, o anjo despejou sobre meu
peito as brasas de seu fogareiro ; as chamas me envolverdo a cabeca,
¢ esse punhal vermelho senti atrayessar-me o coragio por differen-
tes vezes enterrado! Quiz gritar,'quiz correr atraz delle porem a
voz estava preza na garganta, e oanjo ou demonio, ¢ Céo e tudo o
que era delle tinha desapparecido!

Entdo senti que a razio me fogia, que o coracdo gotejava um
sangue frio que me regellava, e a cabega ardia-me em pensamentos
de fogo! Soube que sou desgracado por viver entre uma sociedade
condemnada pelo Céo, e eu por abracal-a fui castightlo pelo de-
monio ! y 8 __ '

Entretanto bem sei que estava sonhando, e agora que eston
acordado tenho assim minha vontadezinha de dizer ao leitor
ou leitora que tudo proveio do amor que sinto par uma sugei-
tinha que mora em certa caza. Tinha me deitado lendo um bi-
lhetinho em que ella principiava com muita dogura, e acabava por
um solemne desprezo, e assim meio gostoso meio enraivado ador-
meci; esonhei. Eu estou que a qualquer aconteceria outro tanto;
e se assim é venha um abrago de quem gostou, que paraaquelles que
nio gostirao tenho uma dentadinha preparada paia lhe fillar o retor-
cido nariz. Pois entdo queriio saber do bom sem chegar ao resto?

Nio era possivel ; e portanto adeozinho até que outra vez en
durma, 8. X.

éﬁ : ]

¢  TRANSPARENTE.

uVeés aquelle homem de casaca qué vai apressado entrando poraquel];{
porta?.— E' um procurador de causas perdidas que affiicto busea o seu advo-
gado para um- conselho : sdo Wais quatro mil reis que accrescenta na conta do
cliente, e entretanto ninguem lhe encommendou o sermilo. E para que consen-
tem haver em tal emprego pessoas que vio pedir até ao pedestre astuto que Jhe

sse a limpo o libello? — Qonheces.esta vista? — E’#do Largo do Rocio
pelo Jado darua do Cano, no canto vejo nm gropo de pessoas de differentes
trajes, uns de bigode ¢ barba grande, outro todo rapado, este sujo e remenda-
do, aquelle engomade, bem vestido e gamenho -— Pois sio Meirinhos, Pedes-
tres, Procuradores, e Partes que se confundem — Ouves aquelle zum zum ?
sim _percebo, esie agoniada queixa-se do cliente que ainda nio lhe pagou a
mensalidade, nem tem querido dar dinheiro para replicas e treplicas, Ora (diz
elle) se nav tem dinheiro para que pde demandas? Leve um vitulo ! grande
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cousa ! sendo avezi os legios cuirupios nada valle. A justiga € cega, mas nio
tem a boca feichada nem a guella entupida ; por tanto ha de mastigr ben e engu-
lir mellior, e Tl .

Procura-se um desses sugeitos para se lhe pedir o necessario e elles
dizem — *“ Senhor fulano mande citaf o homem para a primeira audiencia,
Nao me, deixe a causa correr a revelia: mas escarrar cobres ! nio & para elle ;
como se loje ha alguma cousa nesta vida que se possa fazer sem adiante ir o
dinheiro alumiando o caminho : & um pobre diabo como nés va tazendo assento no
livro da receita, e fica em caza a panella sem cozimento., Ora meu_l).eus quando
ha de haver uma lei que obrigue aesta gente a pagar tudo atiuntado 2" —
Aquelle outro diz — * isto nio & nada; ¢i o men é negociante ‘e temn' ¢dco, mas
quando lhe fallo em certos prepares de autos sempre. é.em dias em que acaba
de pagar uma lettra; entretanto em qualquer parte que me encontra é. logo —
"* *enhor Annecleto e 0s meus embargos ? porem eu affiango que ni dia que es -
tiver com azeites digo-lhe muito franco— * meu amigo estou na disgra, se qui-
7€r que corraaroda da chicana unte-lhe azeite nas mollas. V. M. bem ssbe
(jue na loja dos Escrivies, Meirinhos, Advogados e ete. ndo ha fiados, é obra
feita dinheir®iia unha, a0 contrario apanha poeira por todas as luas — E aquelle
outro ! magra’e tisnado pelo sol dos descendentesid’Africa, com a cabecinlia
branca ? Aquelle livro que traz em baixo do brage 8 um protocolo. Sabes o que
esth dizendo ? — Nao — Ora ouve que estd lamentando a sua ma estrella, porque
4 respeito de esportola nein advogados e procuradores se mechem ; elle anda
e uina para outra banda para servir as partes ¢ punca lle cuspem na o
suliva que cheire a zinabre, Oy Doutores tazem o 'coitado esperar horas es-
quecidas no Patamar da escada, ou na umbreira da porta, e nio se lembrio de
despachal-o porque elle é um fié] de cartorio ! — Ouves ? aquelle tomou agora
uma pitada, é tabaco pura amostrinha de semontes; deu-um suspiro ; ai ! nio
ha remedio senao tomar disto; porque o princeza de Lisboa custa 3200 e anda
Sempre mofado, e nio ha remedio séndo aguentar a buxa; elles derdo na
especulacdo de vender os botes feichados ! se houvesse uma lei que condem
nasse estes vendedores quando espigdo o pobre freguez que lhe cai nas garras,
estou bem certo que sempre teriamos Couza boa — Vés aquelle que chegou
esbaforido e vermelho como um lacre? & um senhor official de Justiga; o suor & de
cangado, e aquelle rozado das magdes do rosto é que o cujoja fez as h'%ze. Diabo
se houvesse uma lej que obrigasse a ceita gente a ndo foniar o seu goble fora das
horas, parece.me que muitas cabecas regulavio melhor — Ouves o que elle
diz ? — Sim — Esta dizendo que foi citar 0 homem da letra'e o mano se negou,
€ntrou na venda do canto para o ‘espreitar, mas o sugeito foi vivorio, nio pot
© pé na rua por' mais de quatro horas, Nio estiVe para la ficar i estaca, Olhe
que é um verdadeiro tormento andar um. pobre official desde matinas atraz
destes sugeitos que ndo se lembrio depagar, Os Legisladores nio sei o que
faﬁt_?m,'deviﬁu_arranjal; uma lei que forasse 4 todos os hlvmens a nio fazerem
dividas nenhumas, ou entdg: so aquellas que podessem pagar: porque isto é nma
completa massada, anda um homem todo o dia Vai, veu, vira, volta sé para ga-
n!:ar uns magros dez tusides. Deve-se augmentar esta propina ; porque- por
130 pouco ndo valls a pena, i '

Tapou-se o vidro, Ora vejio como somos! estes até se queixio d’aquillo
que lhes da o pao! O pucha vistas,

L




e B
O AMANHECER NA GORTE.
SATYRA.

(Continvagdo don.'1.)

A ronda ja se afasta,
E mal ao quartel chega .
Eis que contas vai dar do gue ella ha feito.
O cego, aleijado e mais o louco,
' Miseros pedintes, - &
Enrolando os trapes ' o
Esmolando ji vio de porti‘em porta,
O ebrio ainda agora, .
Nio tendo outro cuidado mais gque o vicio
Accorda, se espreguica, e novamente
Dorwe tranquillo sobre a lage dura. P
Gigantesca a 8é chega a negra Mina, P,
Que em lingua atrapalhada. .«
V os pede compre frangos,
Ou o carroceito, que conduz & pipa
A’ torneira a chegando o mais depressd,
Antes que outro esperto,
Primeiro tome o ponto.
Dos fidalgotes o rodar das seges,
Os burros de cangalhas
O carvio conduzindo
Um motim vdo formando pavoroso,
Que ligeiro nos fuz erguer do leito.
E essu a belleza !... o amanhecer da Corte B
Oh! vede como encantador seria-
 Seem vez de cazas isto fosse um campo !
“WSe em vez deste tumulto quedigtommoda
Quviramos somente v
Da cascata o sussurro,
O terno gorgear dos passarinhos!
Oh! que encantos meéu Deos? que felicidade
Se goza junto a margem d’'um ribeiro
| Quando o mortal venera
Teun mais sublime feito! !
Quando tocado de respeito admira,
Do sol o nascimento diuturno,
Da lud o despedir-se,
| I o pavor das trevas; :
E meizo o zephyro circular o espago !
' Dizei que vale a Corte,
Co’ o3 devassos prazeres
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' homem avarento e pervertido?
Dizei, dizei se comparar se pode

As tuas illuzdes os teus inventos,

Co’ o sublime encantar da natureza? !...

Se do tempo o momento,

Mais suave, mais bello,

Mais tranquille e sereno,
Mudou-se em confusio, se se nio gosa -
Fssa doce innocencia das campinas,
Quem nos campos ergueu vastas cidades?
Quem causou no deleile essa mudanga?

Que até na mesma terra,

b Obriga a natureza '
Ao mesmo tempo differencgar os quadros?
Lisse que da ventura fez desgragas

Foi quem transformou tudo :

Quem para si fez o erro,

O homem cego, tio somente o homem !

i

FRAGMENTOS.
DE UM ROMANCE ORIGINAL DA EPOCA.
(Continuagio do n.° 1.)

11.

O Céo estalou e o trovio rebombando correu por toda a abo-
bada. O echo ainda faz estremer ! |

Rasgou-se agora a espessa tapegaria de nuvens prenhes d'agoa,
ealuz de um relampago aclarou o universo ! — Vi, )
- B’ um homem de estatura alta, pallido, magro, sem barba ;
alhar de fogo vivo e penetrante!... Um arsinistro que pguco lhe
favorece... e elle é conhecido. e
- Nagquella rua que se chama larga; d sombra de um lampiio
ique mal reflecte, poisarijosoprar do vento penetra gs vidros e faz
tremer.a luz : elle estd parado! s |

= Caminhou agora com passo vagaroso e calculado. E' deste-

mido ! :
A sua cabega se inclinou sobre uma porta de rotola; talvez
espie pelo buraco da feichadura, talvez escute.... e ainda espera !...
e espera ! j :

Com uma voz sumida porém firme e sefura, pronunciou para
dentro estas palavras—vinde senhora. o

Qs gonzos gemerdo de manso, a chave nem rangeu no dente da
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. quem seduz cotly;

s R

feichadurn.... a porta abrio-se. Uma mulher sahio vestida de
branco: travou-lhe da ma _n._e';lpl'eqndn, o monsiro com i preza sem
rugir a leva de rast s... .« ;

[’ um roubo. R

E serd elle um ladrio? serd um assassino ? Nao, mil vezes niio:
é um perverso seductor, que abuza da posigio que occupa, da con-
sideragio que possue, para zombar da fraqueza de uma mulher!
Quem o acreditdria ?! g el ; ; §

Ji caminhdo longe em busca de um sitio afastado e solitario.
Estio na praca mais larga desta cidade a 3os favorecidos pelas trevas,
e ajudado elle pelo horror do tenpo ! Ninguem: por certo vira
transtornar osseus- intentoss quem’ poderia pagsarnesse lugar? A
policia com miu tempo se espreguica no leito da tranquillidade, e
os outros habitantes descancdo, ndo vagio. ,

So um mulvado que tivesse um fim sinistro; ‘st elle nio pode-
ria recuar. E qual sen: ini? —a seducgio. j

Eil-o assentada;junto da mulher a quem  illude com palavras
de adogada mentid: i’ promessas refalsadas pela’ infamia ; a

' ieia de esfaimada loxuria. Que monstro !

Em um momento as nuvens soltavio agoa a jorros, os fuzis se
multiplicavio, e a terra tremia com o estampido de prolopgadas
trovies ! | A |

86 0 homem. ... o homem! proseguja nos seus intentos tene-
brozos, zombava de Deos e de tudo. ,..- Ah raga: maldicta !

Houve um clario medonho; um raio despegou-se do Céo en-
raivecido. .. ... . 0 L) i :

Tudo era patente. .. ... o crime estava consummado! ...

1L

E' uma fresca manhd serena e pira, como soe apparecer dias
depois’ de fariosa tormenta: é um novo espectaculo que temos
diante de nos ! ' : e . ST T i )

- i g F .- 3 A g ; i £y 4
i~ Uim'longo correr de cazinhasvarr

;

das pela uzura, e pﬁe a-

_ radas pira amontuar-ge a-imp-udeci’ti&ﬁp?éﬁ@aud-hla' e ‘a vergonha,

esti sityado para o lado de uma das rias Mmais ‘proximas a praia.
A entradh é por' um largo portio que ‘esti censtantemente aberto, -
“ 1 Uma mullier desgrenhuada e '[Eglr'imqan- estd assentada sobre a’
soleira_de uma das portas. Seu trajar é ainda de um vestido que de
tao svjo-mal deixa 'ver que foi branco!l TR | !

_Corrida de yergonha para que podesse tornar para a caza da-
‘quelles' a queém 'hdvia abandonado findignamente; tambem se vé.
aqui-abandonada pelo vil'que ‘a’'seduzio? Chora, -porque ha dois
/dias que nio come! Chora, porque tambem agora ella espera! ..
@ B3pera em vib «0 cumprimento das'p¥omessas com que se havia
embalado. /

£0° B esse homem 2! ... ritalvez!... E essa mulher perdida e
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abandonada, repellida talvez pela justica de Deos, espera encontrar
na justica dos homens vinganga 4 sua miserid. . .. . =

Louca! infeliz! Estas perdida para sempre!. .. Pengas achar
a justica dos homens ! Elles se comprehendem e se trocao.

IV. .

E’' meio'dia! Entra pelacaza de uma autoridade uma dama
trajando regularmente ; diante do juiz ella veio submissa commu-
nicar um mysterio. 1 :

O homem sorrin-se, a autoridade emarnecer.,_hnnlm_ente_dls-
se-lhe—nio é este o canal competente por unde deveis seguir ; apre-
sentai a vossa queixa em forma uo juiz do destricto. . ..

E porque? nio era elle sobre todos o primeiro zelador da or-
dem e moral publica? como ndo era competente? Onde estaria
com o juizo ! — Talvez pezando alguma moeda de ouro. ...

Eil-a prostrada pela deshonra ao capricho dasorte! E o mons-
tro?! ndo ha lei que o puna?!

Sim, mas néﬂqha quem regularmente a faga executar,

Sera mister zombar de tudo até o dia do passamento ?

Hoje elle vive tranquillo gozando o hymineo nos bragos de
outra, e ella, a infeliz, soffre os horrores da necessidade sem que o
monstro lhe mitigue uma hora, '

A justiga forilludida como cegn, e ojuiz estupido e venal sof-
fren a affronta de ver escarnecido o sen poder, e deu livre curso a
mais uma fonte de corrupgio. |

E o monstro, o vil, o seductor! pode pelo dinheiro estabellecer
a mulher na vida do mundo. - -

E é des nossos dias!... é horrivel!.. i

L4 esta Deos para velar por todos; e a vida, e a passagem
marcada no livro do destino! :

{ H.

FIM.

i-ﬁ b I:-I
BONS BOCADOS.

Mavia pa Epocud. — Apederou-se, da maior parte dos habi-
tantes desta cidade, uma febre devorador# que vai grassando com
uma rapides espantosa ; ndo pensem Y mees. que fallo da epidemia,
que desgragadamente todos os annos, nesta.quadra, vem flagellar-
nos, nio senhores.... fallo da danga.... nas pragas, nas ruase becos,
nos cafés, cazas de pasto, tabernas, lojas de barbeiros por toda a
parte emfim nio se ouve fallar em outra couza. Ha dias, indo eu
4 loja do meu freguesz para elle me fazer a barba, ouvi este dialogo
— dJi Ihe dice, Sr. secretario, (dizia um dos circumstantes) se quize-
rem marchar em ordem bdo de approvar o meu projecto de lei tal e
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qual —ipés verbio— nds devemos ter uma lei dura que obrigue o5
socios a manter-se nas baias da decencia, porque do contrarioanda-
remos sempre aos couces... —La isso é verdade (respondeu o outro)
o seu projecto nio ¢é miu, mas precisa d’uns remontes,.... & nisto
retirdrdo-se. Desnecessario é dizer que um era allugador de cavalios
e o outro sapateiro. Vou depois para casa,i minha porta estava um
erupo tratando do mesmo objecto ; pedi licenga para me dar pas-
sagem entrei, porem apenas fechei a porta puz-me a escutar o que
0s sugeitos diziio.—S8r. Fellippe, eu nio entendo que o Presidente
tenha o direito de mandar parar a musiea em quanto o socio esta
dangando a danga com a dama; isto é uma exorbitancia ; € precisu
haver uns estatutes que as corlribuigoes da directoria e do Presi-
dente, porque eu nio gosto de imposturas... — Homem va-se d’ahi
(diz-lhe o outre), vocé nio tem pratica de sociedades: estd ahi a
dizer asneiras ... O presidente é homem que entende disto, e sabe
o que faz....j& foi compasso d’uma companhia de baile, sabe muito
bem digerir uma sociedade de danga....
Com esta fiquei satisfeito e fui deitar-me. T.
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MISCELLANEA.

Dous velhos, ambos boquiabertas, admiravio a rapidez espan”
tosa com gque—como por encanto—surgia da terra uin novo theatro,
e opinavdo ambos 4 céreca de sua utilidade, baseando-se neste prin-
cipio—que os theatros sdo, on pelo menos devem ser, a escola da
boa moral e sios costumes. Chega um terceiro, ouve-os; e depois
de sorver uma hoa pitada de seus esturrinhos, meite o bedelho, e
diz— Para escola escusava mais este; com os que temos, estamos
bem servidos: sou pai de familia, e quando quero dar uma ligio de
moral & meus filhos, voua S. Januario ver o ¢ Bahiano na Corte ”’
ou vou ouvir a * Panella dos Feitigos >’ em'S. Franeisco.

 — Pergunta simples— Um ensaiador deve saber as seguintes
insignificancias 1 — Reta pronuneia; — differencar a representagio
da recitagdo ; — conhecer os uzos, modas e costumes de cada nagdo ;
— copiar o trato ordinario da sociedade, para a boa collocagio das
personagens ; estudar para saber ensinar, o estilo proprio do estado,
profissio, ou paiz a q#&‘ pertence a personagem que representa ;
porque nada ha mais irrlorio do que vermos hoje uma peca cuja
accdo se passa na [Rlussia, com os mesmos gestos, maneiras e costu -
wes de uma que vimos hontem, e que se passava em S.Jodo de Ita-
borahy | |
Senda estas bagatellas a parte essencial de om ensaiador, per-
guntamos — Temos nos nossos theatros um ensaiador ? — Nio se
admirem da resposta: — Temos em vez de um, um cento; porque
c:ad_atm;tista de persié um homem versade em tudo que diz respeito
g-arie b
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Aviso importante.— Aos nossos irmios que se {:-m:istrangam pslo
curto espago de uma hora, a estar de joelhos ouvindo ur.!n sern:i_u,
aconselhamos-lhes que vdo aos nossos theatros, onde, pela modica
quantia de dez Lostoes, Imdjem recnstlados no seu banquinho ouvir
boa pregacio pelo espago de quatro horas. A 5

i t'I‘)Esa p;ﬁareceup c.l;a esqt?ina da sachristia do Hospicio a mio
indicatoria que ali se achava, quem della souber ou tiver noticias
queira dirigir-se a Policia que serd bem recompensado.

— Quem souber qual é o corpo que ronda e patrulha das dez
e meia horas da noite até a uma, gueira pregar editaes para que
chegue ao conhecimento da seguranga publica. :

— Ha quem dé uma grande molhadura a quem puder abrir a
porta da Igreja de S. Joaquim; é um devoto que deseja mandar
suffragar as corujas fallecidas nesse lugar abandonado.

644460000
CHARADAS.

Assim como o feliz, o afortunado,
Ancioso te -espera p'ra o folguedo,
Assim o lavrador quando te avista
Pressuroso vai ver seu arvoredo.

E o réo, o criminoso, entre remorsos

- Despertando, fica amedrontado
Lembrando-se gque o praso concedido
De sua'vida em ti’ st terminado.
Mesmo o triste infeliz que ndo podendo
Ter a faculdade de enchergar-te,
Te sente em seu espirito e alegre
Entre trgyas la vem tambem sandar-te ! 2
Tu foste da ignorancia e da mentira
O templo p’ra 4 impostura levantado ;
Em seu seio vio Roma erguer-se altiva
Teu porte gigantesco e assoberbado. 2

Se o rio assim ndo faaalg., ndo viria
Mirar a linda face illuminada,

Casta lua, das aguas no espelhp,
Que Ih’ apresenta a face retractada,

E se eu nio fora, a lua o que fizera

Dos effluvios de Phebo que a namora ?

E entio tristes mortaes onde esse encanto
De mysterio e magia em certa hora?
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Sendo um dos adverbios,

Tambem digo aonde estou. . |
Sou verbo que no presente

So se uza em tetmo chulo, 2
Assim faz quem hyegfio agora
Procura saber quein sou I

Sou animal pequenino

De pello e cauda tambem,

Entre os mattos 30 me vem

Fugindo do cacador;

Com viveza e com calor

Saltando de tronco em tronco. ’
¥ %
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Do ‘telegrapho phosphorico cahio a noticia de que em certa socicdade de danga
vdo homens de estrellas no brago pintar o padre Simao ; o mesire teve carfa patente
de ubishomem, com tudo dese a bem' do decoro dar correcgdo dos abuzos.— Quem
quizer saber ou aprender va com o nariz pela rua de 5. Franci-co da Prainha, e oude
cheirar a Fidelidade entre, e tome alguma couza,

e T —

Conhego que sio tantas as sentengas, quantas as cabeyas, e
como vou escrever para todos julgo a proposito offerecer uma ta.
bella dos pontos para que cada um colloque onde, e como lhe pa-
recer, se tiver qué notar na minhatorthographia. Pelss razdes que
apresentio, cada um se julga um mestre de lingoas, um Diccionario,
uma grammatica &c. : portanto ahi vai asucia dos pontos destribuio
por onde yuizerem porque ndo posso satisfazer a todos 30 cum a
minha regra ou systema. \
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AOS SRS, ASSIGNANTES.

Augmentamos mais. estas quatro paginas em nossa folha nio so
para satisfazer as esperangas de nossos. benignos assignantes, como
tambem para dellasfazer um folhetim em separado dos mais escolhi--
dos e melhores romances, a fim de que possio (querendo) encader-
nar a colleccdo. Esperamos, com mais este esforgo da nossa parte,
angariar mais decidida e firme protecgdo, )

" 7N — Dos EnictrorEes.—
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